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Le chant des regrets éternels

Wang Anyi

ROMAN

FILLE DE DISSIDENTS COMMUNISTES, L’AUTEUR A TROUVE REFUGE DANS LA LITTERATURE
ET PUBLIE UN ROMAN MAGISTRAL RETRACANT UN DEMI-SIECLE D’HISTOIRE.

par TAm Tran Huy

ANG ANy avécu, dés sa prime enfance, les revi-
rements du communisme chinois. 5a mére,
I"écrivain Ru Zhijuan, connait son heure de
gloire dans les années 1950 pour avoir publié une auvre
en parfaite adéquation avec la doxa communiste, Mais
vingtans plus tard, lors de la Révolution culturelle (1966-
1976), elle fait partie de ces indésirables de la « ligne
noire » dont la pensée « malfaisante » doit étre purifice.
Son pére, quant a lui, est démis de
ses fonctions dans armée, suite 4 la
campagne anti-droitiére qui succéde
ala Révolution des cent fleurs (1957), ]
Splendeur et décadence de 1'élite, Wang Anyi
force de la romeur et de la dénon- e Chant
ciation i tout va, tels sont les themes
abordés en filigrane par Wang Anyi
dans Le Chant des regreis élernels: « Des
nuages noirs pestilentiels pesérent sur les
rites el les ruelles. N s'agissait de rumenrs
suswrrées par les plus mauveises langues
de la ville : déformés, décolaris, les secreis
ipeelles dévoilaient devenaient méconneis-
sebles, méme a lewys profres yeux. »
Face au discrédit jeté sur sa famille,
Wang Anvi trouve refuge dans la lec-
ture de grands écrivains chinois et
étrangers, notamment Balzac, qui
nourrissent son inspiration et son
expression. Roman de la nostalgie,
Le Chant des regrets élernels tive son

son enfance : l'ouverture du roman évoque sur cing chapi-
tres une cité labyrinthique dont les ruelles (longlang) sont
autant de cachettes o se réfugient les maintes vies gachées
par les choix personnels et par « PHistoire que sewl le temps
saurait apaiser o, « Qu'elles partent dans un sens ow dens un
auetre, elles [les vuelles] vacontent toujours fa méme histoire, celle
demille personnes aux mille visages qui agissent a Uunisson = Un
drame collectif qui prend ici la forme d"une ligure arche-
typale, celle de Wang Ts'ivao, « Pur
Jade =, dont le sort évonque le dur destin
des demoiselles shanghaiennes, uscées
prématurément par Pattente. « Dans
les mansardes ot les ceenrs se fanent défa,
voiet venir le dowlowrenx déclin de Pige,
bien que les jeunes filles soient encore an
sewil ele lewr wie, =

Reine de beauté dans les der-
nitres années de faste de Shanghai,
la jeune fille, issue d'un milieu
modeste, devient bientot une figure
du demi-monde, une de ces « fleurs
de la société » vivant une relation clan-
destine avec des notables de la ville
dans le doux anonymart de la Rési-
dence Alicia. « Ces flewrs se sitnaieni a
imi-chemin entre honnéte femme el prosti-
fude, entre premicre épouse ef concubine,
En vévité, lewr statul était informel, le nom
impartait pew, seule complait la wéalité, «
Cuand la nuit de la Révolution cul-

titre o ‘une autre source, tout aussi

classique, celle d'un poéme de Bai ETERNELS
Juyi (IXe siécle) que 'auteur, enfant WANG ANYI

précoce, découvre i I"ige de quatre
ans. D'une ampleur romanesque
remarquable, ce livre, paru en 1995
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Traduit du chinois par Yvonne André
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turelle s'abat sur les lumiéres de la
ville, Wang T'sivao n'a d’autre choix
gue de se réfugier dans le bourg de
Pont-des-Wou, avant de revenir dans
une des nombreuses « fissures du
monde » de Shanghai, Pinganli, ot

en Chine et lauréar du prestigieux
prix Maodun, se présente déji
comme une @uvre rare, tant le pouvoir d’évocation de
la langue est fort, expression dense et allusive, lanalyse
fine. [l aura fallu dix ans pour que paraisse la traduction
en francais, véritable défi pour Yvonne André et Stéphane
Lévéque, qui sont les premiers « Occidentaux » i s"étre
lancés dans cette périlleuse entreprise .

L Chant des vegrets éernels est rythmé par les palpitations
de Shanghai, ville mythique o Wang Anyi a passé toute

'entrelacement des ruelles dissimule
les bourgeois d'hier, Lorsquan deébut
des années 1980, 1"héroine arrive au terme de savie, elle
ohserve avee dégoiit la jeunesse en proie aux délices de
la société de consommaation.

Portrait de femme et de ville, Le Chant des regreis éternels
nous offre une fresque o les tourments de 'Histoire appa-
raissent par fragments, dautant plus cruels et douloureux
quils sont rares dans le corps du récit. Une tragécdie sobre
et silencieuse, oi le temps ne se rattrape jamais. ..




